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1. OGGETTO DELL'APPALTO

L'appalto ha per oggetto la fornitura in opera, presso |'impianto di potabilizzazione Arno a
Figline, di tutte le apparecchiature di carpenterie metalliche ed idrauliche relative
all’installazione di una nuova batteria di cinque filtri in pressione, comprese tubazioni e valvole
di esercizio e lavaggio, compresi i collegamenti ai servizi e all’esistente impianto.

Sono escluse dall’appalto le opere civili per la realizzazione della soletta di sostegno
dei nuovi filtri e la fornitura del carbone attivo che sara caricato a cura di Publiacqua.

2. DESCRIZIONE DELLE OPERE E DELLE LAVORAZIONI
Le opere oggetto dell’Appalto sinteticamente prevedono:
° fornitura e posizionamento delle cinque nuove unita filtranti;

° fornitura, sagomatura, saldatura, zincatura a caldo, assemblaggio e staffatura di tutte le
tubazioni esterne comprese flange, bulloni, manicotti, curve, pezzi speciali vari;

° fornitura e montaggio di valvole e rubinetti, flussometri, manometri e simili;
e verniciatura delle parti zincate e dei filtri secondo le indicazioni della committenza;

° realizzazione dei pezzi speciali di collegamento dei nuovi filtri compresa la sostituzione
parziale dei collettori esistenti;

Le forniture saranno per quanto possibile prefabbricate in officina, predisponendo giunzioni di
assemblaggio idonee a ridurre la costruzione in loco.

Le ditte concorrenti sono comunque tenute ad effettuare i necessari sopralluoghi e rilievi presso
I'impianto (da concordare con il personale indicato nella lettera di invito) per una valutazione
completa delle opere da eseguire, degli schemi delle tubazioni, dei problemi logistici ed
eventuali altri oneri operativi presenti (impiego di autogru, ecc.) di cui tener conto nell’offerta.

Le posa in opera dovra essere eseguita normalmente senza interrompere o pregiudicare il
funzionamento dell'impianto di potabilizzazione. Per la realizzazione degli allacciamenti
potranno essere eseguiti piu interventi comunque concordati con i responsabili dell'impianto e
per ridurre al minimo le fermate saranno eseguiti preferibilmente nei periodi notturni.

Le Ditte concorrenti sono tenute a presentare, in sede di offerta, uno schema delle tubazioni
fronte filtro e degli allacciamenti all’impianto esistente, che dovra, per quanto possibile,
rispecchiare la tipologia gia esistente salvo diverse indicazioni.

2.1. caratteristiche dei filtri in pressione.

I nuovi filtri in pressione saranno cinque ed avranno, in analogia con quelli esistenti, forma
cilindrica verticale con calotte torosferiche e forniti di robusti piedi di appoggio. Saranno
costruiti in acciaio SM235]R FE 360B aventi le seguenti caratteristiche.

Caratteristiche filtri rapidi

FILTRI Diametro 3.000 mm Altezza fasciame | 2.000 mm
VIROLA Spessore 10 mm
CALOTTE Spessore 12 mm
PIASTRA PORTA UGELLI | Spessore 15 mm Foratura 60 ugelli a m?
PASSI (D'UOMQ) numero 3 DN 500
ATTACCHI CONDOTTE tipo flangiato
UGELLI DIFFUSORI tipo ILMAP P1 /PP/160/0,5 fessure 0,25 mm

codolo 160 mm

tassello @ 32 mm Tipo MP25
GAMBE DI SUPPORTO numero =
TUBAZIONE DI SFIATO diametro 2" Sviluppo H. ml 8,00
TUBAZIONE INGRESSO DN 200
TUBAZIONE USCITA DN 150
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TUB. SCARICO FONDO DN 80

TUB. SCARICO CARBONE | DN 100

TUB. INGRESSO ARIA DN 80
PRELIVI CAMPIONE diametro 1/2" - 1"

I filtri saranno dotati di una adeguata condotta di sfiato, posta superiormente alla calotta di
copertura come richiesto dalla DL.

Il TRATTAMENTO ESTERNO sara eseguito con; sabbiatura delle lamiere SA2 1/2; una mano di
primer zincante inorganico 1x70 p, una mano intermedia di vernice epossipoliammidica 1x 80
H e una mano di finitura (oltre ritocchi da applicare sul posto dopo l'installazione) di vernice
poliuretanica acrilica 1x50 p. Clorazione RAL secondo richiesta della DL

Il TRATTAMENTO INTERNO dei filtri sara eseguito con sabbiatura lamiere SA3, due mani di
vernice epossipoliammidica senza solvente 2x125 p, idonea al contatto con I'acqua potabile.

Tutti i trattamenti dovranno essere eseguiti in conformita alla norma UNI EN 545 e alle
prescrizioni del decreto del Ministero della Salute n. 174/04

Prima del trattamento di verniciatura, il fornitore & tenuto a trasmettere al Committente le
schede tecniche delle vernici che intende applicare. Per il trattamento interno si trasmettera
anche la certificazione di idoneita al contatto con acqua potabile o per uso alimentare.

2.2. Caratteristiche generali dei collettori.

Il COLLETTORE DI ALIMENTAZIONE DELLA NUOVA BATTERIA DI FILTRI sara del DN 350 mm,
con derivazione dai collettori di uscita dei filtri a sabbia, sara provvisto di misuratore di portata
ad ultrasuoni e di valvola di intercettazione. Il collettore dovra essere ricollegato con una
condotta del DN 250 mm al terminale dei collettori di alimentazione delle due batterie GAC
esistenti. I collegamenti saranno provvisti di valvola di sezionamento.

I COLLETTORE DI USCITA DELLA NUOVA BATTERIA FILTRI sara del DN 300 mm e si
colleghera al collettore generale di raccolta dei filtri GAC. Publiacqua, al fine di migliorare le
caratteristiche idrauliche, si riserva di valutare la sostituzione parziale del terminale di tale
collettore generale.

I COLLETTORI DI CONTROLAVAGGIO ARIA/ACQUA, saranno dimensionati con le stesse
caratteristiche delle batterie esistenti e quindi rispettivamente DN 100 mm e DN 150 mm.

2.3. Caratteristiche delle tubazioni.
In fase di gara dovranno essere forniti i disegni costruttivi delle tubazioni e dei collegamenti.

Le tubazioni saranno PN 10 in acciaio al carbonio Fe 360 B o Fe 410 secondo la norma UNI
6363-84. Tutta la carpenteria metallica dovra essere prefabbricata con misure esatte, e
collegata in opera solo mediante flange UNI PN 10 con bulloneria in acciaio zincato; sara evitata
la saldatura in opera, fatti salvi naturalmente i collegamenti con l'esistente o dove non sia
possibile operare diversamente per spazi ed esigenze di montaggio specificatamente autorizzate
dalla DL. Solo per le tubazioni con diametro inferiore a 1” sono accettate le giunzioni filettate.

I tubi ed i raccordi impiegati per la realizzazione delle tubazioni dei filtri, saranno nuovi e di
fabbricazione recente pronti alla lavorazione, la prefabbricazione delle tubazioni sara effettuata
per quanto possibile presso l'officina del fornitore attraverso saldatura elettrica e giunzioni
flangiate predisposte per il successivo montaggio.

Le tubazioni prefabbricare saranno zincate a caldo previo decapaggio. Le tubazioni sulle quali
non sara possibile eseguire la zincatura saranno sottoposte a spazzolatura meccanica e
trattamento di verniciatura al primer in officina, seguira il ciclo completo di verniciature a fine
montaggio.

Anche i cordoni di saldatura in rilievo ed altri spigoli vivi dovranno essere opportunamente
arrotondati e raccordati prima della verniciatura. In presenza di oli o grassi sara eseguito il
decapaggio con solvente.
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Per i pezzi speciali (curve, incroci, riduzioni ecc.) dovranno essere adottati elementi
prefabbricati di tipo commerciale. Di regola le curve dovranno essere di raggio non inferiore a
1,5 volte il diametro del tubo.

Le tubazioni dovranno essere adeguatamente staffate ai punti fissi o comunque provviste di
idonei sostegni onde evitare flessioni, vibrazioni e inconvenienti simili. La tipologia costruttiva
ed il calcolo strutturale dei supporti e staffe come il sistema di fissaggio adottato compete al
fornitore

Sulle tubazioni zincate e previsto comunque una mano di primer ancorante per zincatura
1x50p e successiva mano di vernice poliuretanica 1x50p a finire eseguita in cantiere a
completamento dei montaggi e lavorazioni.

La Ditta Appaltatrice garantisce tutte le verniciature per il periodo di 2 anni dalla data di
ultimazione da qualsiasi difetto (sfarinatura, sfogliamento, formazione di bolle, ecc.), ed &
impegnata ad eseguire a propria cura e spese, tutti gli interventi necessari per ripristinare una
efficiente protezione dalla corrosione delle strutture verniciate, compreso il ricorso alla
sabbiatura al metallo bianco e il successivo rifacimento delle verniciature.

Alla consegna dei lavori, la Ditta Appaltatrice dovra fornire al Committente una scorta di ogni
tipo di vernice utilizzata, per eventuali ripristini e ritocchi che in seguito si rendessero
necessari.

2.4. Caratteristiche delle valvole.
Le valvole saranno delle marche e modelli normalmente in uso presso PUBLIACQUA.

Le VALVOLE A SARACINESCA avranno otturatore rivestito in elastomero, corpo in ghisa
sferoidale, albero in acciaio inox e saranno comunque del tipo standard adottato dal

Committente per impianti similari.

Le VALVOLE A FARFALLA saranno di tipo Wafer o LUG dove indicato, con corpo in ghisa, sede
di tenuta in EPDM e lente in acciaio inox. Saranno PN 10 con pressione differenziale 6 bar.

Le VALVOLE DI SFIATO AUTOMATICO di grossa portata saranno raccordate ad una condotta
per il convogliamento allo scarico di eventuali fuoriuscite di acqua. Anteposte alla valvola di
sfiato sara installata una valvola di sezionamento.

2.5. Caratteristiche dei misuratori di portata

Per i misuratori di portata saranno adottati due diverse tipologie a seconda che i misuratori
siano installati sui singoli filtri oppure sui collettori generali.

SUI NUOVI FILTRI saranno installati misuratori di portata richiesti serie FLOW X3 FLS-FIP con
sensore di flusso a rotore, tronchetto d’innesto a saldate, centralino alimentato 24VDC in
cassetta stagna IP55, staffa di fissaggio. Quadro di alimentazione in materiale plastico
comprendente, Interruttore di alimentazione, alimentatore 220VAC-24VDC 5 A con protezioni,
5 alimentazioni sezionabili con protezione. Linee alimentazione in cavo doppio isolamento
posto in canalina e tubo, cassette e guaine in PVC. Publiacqua si riserva di richiederne
l'installazione di tali misuratori anche sui filtri esistenti.

SUI COLLETTORI saranno installati n® 5 misuratori di portata ad ultrasuoni con sensori esterni,
tipo AT868, produttore GE Sensing, completi di sensori e centralino di indicazione IP66,
Alimentazione dal quadro elettrico di cui sopra con interruttore di alimentazione, alimentatore
220VAC-24V., protezioni e sezionamento linee. N° 5 linee di alimentazione in cavo doppio
isolamento posto in canalina e tubo, cassette e guaine in PVC.

3. VARIAZIONI DEI LAVORI

Il committente si riserva di apportare modifiche alle opere previste prima dell’inizio dei lavori o
anche dopo la loro esecuzione. Per la valutazione e contabilizzazione di queste varianti e per il
compenso di eventuali oneri aggiuntivi sostenuti dall'impresa verranno applicati i prezzi unitari
di appalto. Per la valutazione del peso delle tubazioni e pezzi speciali, il cui prezzo verra
espresso in €/kg tutto compreso, verranno applicati i valori della seguente tabella.
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Pesi di riferimento per tubazioni, curve e flange

DN 50 80 100 125 150 200 250 300 350 | 400 | 500

Tubazione lineare Kg/ml 4,14 | 6,81 9,9 13,5 | 18,1 | 31,0 | 41,6 | 55,6 | 68,3 | 85,9 | 108,0

Curve a 90° Kg/cad 0,50 | 1,22 | 2,37 | 4,04 6,5 158 | 249 | 399 | 57,5 | 82,6 | 161,0

Flange Kg/cad 2,46 | 3,61 4,4 592 | 7,17 | 101 12,9 | 14,8 | 22,0 | 28,0 40,3

4. QUALITA E PROVENIENZA DEI MATERIALI E DELLE APPARECCHIATURE

Il Committente si riserva la facolta di chiedere alla Ditta (salvo che questa non abbia gia
provveduto all’ordinazione) la fornitura di apparecchiature o materiali diversi da quelli previsti
nell‘ordine, purché di valore economico non superiore, senza che la Ditta possa opporre
eccezione o pretendere compensi aggiuntivi.

Qualora il Committente non ritenga idonei alcuni materiali o apparecchiature, perché non
conformi alle specifiche di Capitolato e di progetto, la Ditta Appaltatrice, a sua cura e spese,
deve provvedere alla loro sostituzione con altri che possiedano le caratteristiche prescritte.

L’avvenuta fornitura e installazione, non pregiudica il diritto del Committente di rifiutare, fino
all'emissione del Certificato di Regolare Esecuzione, i materiali, apparecchiature o lavori non

rispondenti alle specifiche stabilite.
5. RESPONSABILITA E ONERI DELL'APPALTATORE

L'Appaltatore & l'unico responsabile dell’esecuzione delle opere appaltate in conformita alle
migliori regole dell'arte, della rispondenza di dette opere e parti di esse alle condizioni
contrattuali, del rispetto di tutte le norme di Legge e di Regolamento.

Sara obbligo dell'Appaltatore di adottare nell'esecuzione dei lavori tutti i provvedimenti e le
cautele necessarie per garantire l'incolumita degli operai e rimane stabilito che egli assumera
ogni ampia responsabilita sia civile che penale nel caso di infortuni, della quale responsabilita si
intende quindi sollevato il personale preposto alla direzione e sorveglianza, i cui compiti e
responsabilita sono quelli indicati dal Regolamento.

L'aggiudicatario dell’appalto é tenuto ad effettuare un sopralluogo congiunto con la DL per la
verifica degli schemi tecnici forniti in sede di gara allo scopo di apportare quegli aggiustamenti
che risultassero necessari. I successivi disegni esecutivi dovranno essere approvati dalla DL.

Saranno a carico dell’appaltatore e si intenderanno compensati con i prezzi di appalto i
seguenti oneri e obblighi.

® formazione, manutenzione sorveglianza e pulizia del cantiere, compresa |'apposizione
della segnaletica di sicurezza e di indicazione dei lavori in corso;

° il risarcimento di eventuali danni arrecati al committente o a terzi durante l'esecuzione
dei lavori;

il rispetto di tutte le leggi e normative in materia di lavori pubblici, sicurezza, antinfortunistica,
previdenza, ecc.

6. NORME GENERALI E DI SICUREZZA.

I lavori oggetto dell’appalto dovranno essere eseguiti nel pieno rispetto di tutte le norme
vigenti in materia di sicurezza, di igiene del lavoro e di tutela ambientale. A tale scopo
I'appaltatore dovra predisporre e trasmettere al committente, prima della consegna dei lavori,
il Piano operativo di sicurezza specifico per il cantiere ai sensi D.L. 81/08

L'appaltatore assume l|'onere e l'obbligo di rispettare e fare rispettare ai propri dipendenti
quanto previsto nel suddetto Piano; egli ha pertanto il dovere di formare adeguatamente i
propri lavoratori in materia di rischi e misure di prevenzione e protezione da adottarsi in

Pagina 5 di 18



cantiere ai sensi dell'articolo 22 del Decreto legislativo 626/1994. Rientra fra gli oneri
dell’appaltatore l'organizzazione del cantiere, la sua conduzione e direzione relativamente ai
lavori in oggetto.

Il committente allega il documento dei Rischi specifici estratti dal Documento di Valutazione dei
Rischi (DVR) di Publiacqua in relazione ai luoghi oggetto dell’intervento della ditta appaltatrice
e Documento Unico di Valutazione dei Rischi Interferenti

L'appaltatore ha facolta di organizzare il cantiere (personale, mezzi ed attrezzature), come
riterra opportuno purché nel rispetto di quanto contemplato nel presente foglio di patti e
condizioni, nel Piano di sicurezza e comunque nel rispetto delle normative di legge e delle
disposizioni del committente.

L'appaltatore prima dell'inizio dei lavori al fine della verifica dell’idoneita tecnica professionale
dovra esibire quanto indicato all’allegato XVII del D.Lgs 81/08 .

L'appaltatore prima dell'inizio dei lavori dovra trasmettere al committente I’'elenco completo dei
dati anagrafici, qualifica e posizione assicurativa, del personale che verrd impiegato per
I'esecuzione dei lavori in oggetto. Eventuali variazioni dovranno essere preventivamente
comunicate al committente.

Durante i lavori dovra essere sempre presente un rappresentate dell'impresa munito dei
necessari poteri al quale verranno comunicati gli ordini verbali o scritti e le atre osservazioni
del committente. Tutte le richieste inerenti i lavori da svolgere o oltre problematiche
eventualmente insorte, dovranno essere inoltrate dal responsabile del cantiere al Direttore dei
lavori.

L'appaltatore dovra osservare e far osservare al proprio personale tutte le procedure di
emergenza (antincendio, allontanamento rapido dei lavoratori, pronto soccorso), vigenti
all'interno dello stabilimento del committente delle quali verra informato in fase di consegna
dei lavori. La direzione dei lavori avra facolta di far allontanare dal cantiere il personale che
contravvenga ai suoi doveri di sicurezza o che non rispetti norme e procedure del Piano di
sicurezza.

L'appaltatore dovra dotare il proprio personale dei dispositivi di protezione individuale. Qualora
i lavori subiscano modifica dovra, se necessario, adeguare la dotazione dei DPI in relazione alle
condizioni di rischio secondo il disposto dell‘articolo 7 del Decreto Legislativo 626/1994.

Nell’esecuzione dei lavori il responsabile del cantiere curera il corretto smaltimento dei rifiuti,
di qualunque tipo. E' obbligo dell’appaltatore chiedere l'autorizzazione ad deposito, anche
momentaneo, dei residui delle lavorazioni.

In caso di infortunio, incidente o accertamento di particolari situazioni di pericolo I'appaltatore,
oltre a dare immediatamente esecuzione a quanto previsto dal Piano di sicurezza e alle norme
che regolano la materia, dovra immediatamente informarne la direzione dei lavori.

7. MODALITA DI PRESENTAZIONE DELLE OFFERTE.

Fatto salvo quanto indicato nella lettera di invito, le offerte dovranno essere corredate di
descrizione e specifiche tecniche dei materiali e di quant’altro necessario, comprese eventuali
disegni e schemi tecnici utili ad una corretta valutazione dell’offerta.

Con i prezzi di appalto si intendono compensate anche la fornitura di dadi e bulloni, delle staffe
di sostegno opportunamente zincate e verniciate e ogni altra fornitura e lavorazione non
individuata da una voce specifica di elenco prezzi ma che sia ritenuta indispensabile per il
completamento a regola d’arte dell’impianto in oggetto.

8. ESAME DELLE OFFERTE E AGGIUDICAZIONE.

L'aggiudicazione avverra sulla base di quanto previsto dalla lettera di invito fatto salvo il
rispetto di tutte le prescrizioni stabilite dal presente Foglio patti e condizioni.
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9. TEMPO PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI, PENALITA.

Dato il carattere di urgenza dei presenti lavori sara facolta della Direzione dei lavori procedere
alla consegna formale sotto le riserve di legge in attesa che siano perfezionati i contratti di
affidamento.

La durata dei lavori salvo eventuali interruzioni richieste dal committente, in particolare per
consentire il mantenimento dell’esercizio, & prevista in giorni 150 (centocinquanta), naturali e
continuativi decorrenti dalla data della consegna dei lavori. Per ogni giorno di ritardo verra
applicata una penale di 300€. L'ammontare complessivo delle penali non pud essere superiore
al 10% dell’'ammontare netto contrattuale.

Se tale limite viene superato il responsabile del procedimento promuove l'avvio delle procedure
per la risoluzione del contratto per grave ritardo, che viene deliberato dalla stazione appaltante
(art. 119 DPR 554/99). La penale relativa all’ultimazione lavori verra detratta dal Conto Finale.

L'Appaltatore, per il tempo che impiegasse nell’esecuzione dei lavori oltre il termine
contrattuale, salvo il caso di ritardo a lui non imputabile, deve rimborsare a Publiacqua S.p.A. le
relative spese di assistenza e sottostare all’addebitamento della penale nei modi e nella
quantita sopra stabilita.

10. GARANZIE.
Il lavoro eseguito dovra essere garantito pienamente efficiente per due anni.

11. PRESA IN CONSEGNA DELL'OPERA, MODALITA DI PAGAMENTO.

Con il pagamento del corrispettivo I'appaltatore si intende compensato di ogni qualsiasi suo
avere connesso o conseguente alle forniture in opera.

Tutti gli oneri che I'appaltatore dovra sostenere per I'adempimento degli obblighi fissati nel
presente saranno compensati in base al prezzo presentato in sede di offerta.

Sara concesso un acconto pari al 20% dell’imposto offerto, dopo la stipula del contratto ed il
50% dell'imposto offerto al completamento delle forniture. Successivamente alla conclusione
della posa in opera, |'opera sara presa in consegna da Publiacqua che provvedera al
caricamento dei filtri e alle successive prove funzionali che si svilupperanno nei 90 (novanta)
giorni successivi. Una volta verificato il buon esito delle prove di funzionamento, che dovra
essere attestato in contraddittorio mediante la redazione di un apposito verbale, si procedera
alle spettanze del conto finale delle forniture eseguite.

Le fatture, da presentare dovranno essere intestate a: "Publiacqua S.p.A e inviate all’ufficio
Ragioneria Via Villamagna 90/c 50126 Firenze".

Le fatture verranno pagate, dopo essere state debitamente registrate per la loro regolarita dal
Responsabile del servizio e liquidate dal Servizio Ragioneria, entro il termine di 90 (novanta)
giorni, a partire dal giorno del loro ricevimento.

Gli interessi in caso di ritardato pagamento sono concordati in misura pari a In caso di
ritardato pagamento, la societa, ai sensi dell'art.5 comma I° del D.Lgs. 231/2002 e in
conformita alla Circolare del 14/01/2003 del Ministero dell'Economia e delle Finanze,
applichera il tasso di interesse determinato in misura pari al saggio di interesse del principale
strumento di rifinanziamento della Banca Centrale Europea applicato alla sua pit recente
operazione di rifinanziamento principale effettuata il primo giorno di calendario del semestre in
questione, maggiorato di due punti percentuali.

12. REVISIONE PREZZI
Non sono ammesse revisioni dei prezzi. L'art. 1664 c.c. non si applica al presente appalto.

13. ACCORDO BONARIO-DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE

Per la definizione delle controversie si applichera I" art. 240 del D.Lgs 163/2006 senza tuttavia
la costituzione della commissione ivi prevista in via facoltativa.

La competenza a conoscere le controversie che potrebbero derivare dal contratto di cui il
presente Capitolato & parte integrante, spetta, ai sensi dell’art. 20 del codice di procedura
civile, al giudice del luogo dove il contratto e stato stipulato. E escluso il ricorso all’arbitrato.
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14. STIMA DELLA FORNITURA IN OPERA PER AMPLIAMENTO FILTRI A CARBONE

DESCRIZIONE

u/M

Quantita

PREZZO €

Unitario

Totale

FILTRI in lamiera d'acciaio @ 3.000 mm, altezza fasciame 2.000
mm; spessore virola 10 mm; spessore calotte 12 mm, spessore
piastra porta ugelli 15 mm, foratura piastra per ugelli 60/mq, 3
passi d'uomo DN 500, quattro zampe di sostegno; golfari;
attacchi flangiati di esercizio; rinforzi interni, trattamento di
verniciatura. Completi di ugelli filtranti ILMAP P1 /PP/160/0,5
codolo lungo 160, fessure 0,25 mm con tassello @ 32 tipo MP25.
Completi di MESSA A TERRA con corda isolata da 35 mmagq.
Forniti in opera come da disegni e specifiche tecniche.

NO

20.000,00

100.000,00

TUBAZIONI IN ACCIO al carbonio zincate e verniciate, complete
di fitting, curve 3D-R1,5, flange piane a saldare per
sovrapposizione UNI 2277-67, pezzi speciali, tronchetti filettati,
bulloneria zincata, guarnizioni in gomma per pipeline impianto. II
tutto come da disegni e specifiche tecniche. Forniti in opera.

A. Collettore di alimentazione nuova batteria (DN 350)

Kg

4.400

B. Pipeline nuova batteria e collettore di uscita (DN VARI)

Kg

8.600

C. Collettore di BY PASS alimentazione filtri GAC (DN 250)

Kg

1.200

D. Nuovo collettore al serbatoio acqua trattata (DN 400)

Kg

2.700

sommano

Kg

16.900

7,80

131.820,00

MANOMETRI @ 100 mm, attacco radiale 1/2", scala 0-1,6 bar
con accessori, raccordi zincati 1/2" e rubinetti campione. Forniti
in opera

NO

20

100,00

2.000,00

VALVOLA A FARFALLA GG/EPDM/INOX con leva, di tipo wafer o
Lug, scartamento DIN EN 558-i ISO, flangiatura DIN/ISO,
certificazione en - UNICIG, serie pressione di esercizio pni0,
tenuta in EPDM, albero, perni e disco inox. PN 10 con pressione
differenziale 6 bar. fornita e posta in opera, compresi bulloni
zincati e guarnizioni.

DN 80

NO

15

110,00

1.650,00

DN100

NO

140,00

700,00

DN150

NO

15

200,00

3.000,00

SARACINESCA DN150corpo piatto GG/cuneo gommato/INOX con
volantino Rivestimento cuneo e guarnizioni corpo e cappello in
NBR/EPDM, madrevite in bronzo o inox, verniciatura epossidica,
flangiatura UNI EN 1092-1. Fornita e posta in opera compresi
bulloni zincati e guarnizioni.

NU

350,00

1.750,00

VALVOLA A FARFALLA GG/EPDM/INOX con riduttore e volantino
di tipo Wafer o LUG, corpo in ghisa sferoidale, scartamento DIN
EN 558-1 ISO, flangiatura DIN/ISO, certificazione EN - UNICIG,
PN10, tenuta in EPDM, Albero, perni e disco inox. PN 10 con
pressione differenziale 6 bar. Fornita e posta in opera compresi
bulloni zincati e guarnizioni

DN200

NO

500,00

2.500,00

DN250

ND

590,00

1.180,00

10

DN250

NO

590,00

1.770,00

11

DN300

NG

860,00

2.580,00

12

DN400

NO

1.480,00

1.480,00

13

DN500

ND

Lol L LSV (VS IR\ R )

2.510,00

2.510,00

14

VALVOLA DI RITEGNO A CLAPET DN80Wafer A105/EPDM/
cadmiata, corpo e disco in acciaio nichelato O-ring in EPDM.
Fornita in opera, compresi bulloni zincati e guarnizioni.

ND

80,00

400,00

15

SFIATO DN 80a doppio effetto, corpo in ghisa, larga sezione,
flangiato. Fornita e posta in opera compresi bulloni zincati e
guarnizioni

NO

170,00

1.020,00

16

Carpenteria in acciaio al carbonio per staffe, supporti tubazioni e
accessori. Fornita e posta in opera

Kg

2000

5,50

11.000,00

Pagina 8 di 18




Carpenteria in acciaio al carbonio per staffe, supporti tubazioni e

17 . : :

accessori. Fornita e posta in opera Kg 500 5,50 2.750,00
18 Carpenteria in acciaio al carbonio zincato a caldo, per staffe e

accessori. Fornita e posta in opera Kg 1200 5,50 6.600,00

MISURATORE DI PORTATA INTRUSIVI serie FLOW x3 FLS-FIP
19| con sensore di flusso a rotore, tronchetto a saldare per dn150,

centralino indicazione in cassetta stagna ip55 e staffa di

fi io. Fornito i i

issaggi rnito e posto in opera N© 5| 1.100,00 5.500,00

MISURATORE DI PORTATA ULTRASUONI tipo AT 868 produttore
20 | GE SENSING, centralino indicazione in cassetta stagna IP66 e

sensori esterni con staffe di fissaggio. Fornito e posto in opera.

N® 5| 3.500,00 17.500,00

Collegamento elettrico per misuratori INTRUSIVI E ULTRASUONI
21| incluso guadretto con alimentatore e protezioni per 220V e

24Vdc. Fornito e posto in opera. Ne 10 291,00 2.910,00

ONERI PER LA SICUREZZA non soggetti a ribasso
22| Cartello cantiere Ne 1 50,00 50.00
23| Segnalazione e delimitazione delle aree No 1 200,00 200,00

Compenso per realizzazione di impianto elettrico generale e

quadro elettrico di cantiere , compreso collegamento linee
24 | elettriche, posa cavidotto, con cavi di adeguata sezione, linea di

terra con dispersore di 1,5m. Dichiarazione di conformita da parte

dell'impresa esecutrice. N° 1 770,00 770,00
25| Nolo di camion gru e/o autogru idraulica a.c. 1| 5.300,00 5.300.00
26 | Nolo/uso piattaforme, trabattelli, scale a.c. 1| 1.060,00 1.060,00
27 Fornitura/nolo ed installazione di estintore a polvere da 6Kg, e/o

CO2 secondo richieste D.L N° 1 70,00 70,00
28 Compenso a corpo per indagine sottoservizi nelle aree, interessate

dai lavori. Ne 1 100,00 100,00
29 'Segnaletica con cartelli segnalatori, transenne, lanterne

fornitura e posa per la durata del cantiere N°© 1 150,00 150,00
30 'Compenso per allacciamento telefonico di cantiere o utilizzo di

cellulari o quant'altro per comunicazione di sicurezza Ne 1 80,00 80,00
31| Redazione verbale di coordinamento N° 1 100.00 100,00
32| Redazione POS Ne 1 200,00 200,00

'‘Compenso a corpo per attivita di informazione rivolta a tutti gli
33| addetti, come previsto dalle norme vigenti, svolta dal Direttore

di cantiere Ne 1 300,00 300,00

SOMMANO Euro 309.000,00

Di cui 8.380,00 € per oneri di sicurezza ed interferenze, DLgs 81/08, non soggetti a ribasso
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15. ALLEGATI
Sono allegati al presente foglio di patti e condizioni i seguenti elaborati;

1. Schema funzionale di installazione

2.  Particolare filtro, vista-sezione e pianta
3. Pianta filtri

4.  Planimetria

5.

Documento unico di valutazione dei rischi interferenziali (DUVRI)
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Documento Unico di Valutazione dei Rischi Interferenti (DUVRI)
D.Lgs. 81/08 — art. 26

Con la presente la societa Publiacqua S.p.A., che gestisce I'impianti oggetto del servizio, si
rivolge alle Imprese o lavoratori autonomi cui sono affidati i lavori, 0 comunque prestatori di
servizi, nell’area di pertinenza degli impianti stessi.

A. Rischi Generali Publiacqua S.p.A.

Con riferimento all’art. 26 del D.L.vo di cui all'oggetto, si forniscono le seguenti informazioni
sui rischi presenti all’interno dell’area dell’impianto e gli opportuni provvedimenti da adottare,
fermo restando che I'analisi dei rischi specifici propri delle attivitad delle imprese appaltatrici o
dei singoli lavoratori autonomi sono di competenza e a carico della ditta medesima.

1. Rischio chimico - per la presenza di prodotti chimici per il trattamento di
potabilizzazione e possibile presenza di aerosol e/o gas aerodispersi;
2 Rischio chimico - In caso di interventi su attrezzature, componenti ed impianti a diretto

contatto con prodotti chimici oltre alle operazioni di scarico di prodotti chimici nell’area
dell'impianto;

3. Rischio incendio/esplosione;

4, Rischio elettrico — per la presenza di quadri locali e apparecchiature elettromeccaniche
in tensione;

5 Rischio cadute/scivolamenti — Per la presenza di nhumerose scale di servizio, passerelle e

camminamenti articolati, come pure per la possibile presenza nella stagione invernale di gelo e
tratti ghiacciati;

6. Rischio presenza di gas o vapori pericolosi nei pozzetti — In caso di necessita di accesso
ai pozzetti, si dovra accertare preventivamente la pericolosita e la respirabilita dell’aria
ambiente ed adottare durante la lavorazione le adeguate cautele (aerazione, mezzi di
protezione dei lavoratori, cintura di sicurezza, fune di salvataggio, assistenza di personale
esterno, ecc.);

7 Rischio di asfissia in presenza di polvere o carenza di ossigeno all’interno di recipienti o
serbatoi chiusi. E’ fatto divieto di accesso all’interno di detti contenitori in tali condizioni senza
I'ausilio di autorespiratori, fune di sicurezza e uomini di soccorso all’esterno.

8. Rischio di schiacciamento - Per la presenza di automezzi all'interno dell'impianto (per
lavorazioni concomitanti di operatori di Publiacqua o altre ditte appaltatrici);

9. Presenza polveri di carbone durante il caricamento filtri.

10. Rischio rumore, presenza di pressioni sonore oltre 85 dBA allinterno di locali

d’installazione apparecchiature, es. compressori, soffianti ecc. Obbligo di otoprotettori
all'interno di detti locali.

B. Rischi specifici estratti dal Documento di Valutazione dei Rischi (DVR) di
Publiacqua in relazione ai luoghi oggetto dei lavori della ditta appaltatrice.

CON SPECIFICO DOCUMENTO SEPARATO SI ALLEGA L’ESTRATTO DAL DOCUMENTO DI
VALUTAZIONE DEI RISCHI DI PUBLIACQUA

C. Prescrizioni particolari

- Viene assegnato il punto di accesso all'impianto attraverso il cancello di servizio, il
percorso e |'area di sosta, come rappresentato nella pianta allegata.

- L'accesso del personale estero & limitato esclusivamente al piazzale d'ingresso antistante
I'impianto di potabilizzazionee I'area compresa fra le due sezioni di filtrazione con il conseguente
divieto per tutte le altre aree.

- E’ consentito I'accesso ai locali edificio servizi previo avviso al personale di presidio

- Il personale esterno puo accedere alle aree diverse da quelle assegnate solo se
autorizzato e accompagnato.

- Al fine di consentire il libero accesso dei mezzi del committente all’area magazzino, &

vietato depositare materiali o parcheggiare mezzi sul fronte accesso area magazzino in caso
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di contemporanea manovra o transito di mezzi, I’Impresa & tenuta a sospendere
temporaneamente 1’uso dei propri mezzi.

- Tutti 1 mezzi in transito all’interno del potabilizzatore dovranno procedere a passo d’uomo,
le manovre dovranno essere assistite.

D. Rischi propri dell’attivita della ditta appaltatrice
e Rischio di urti, tagli, schiacciamento;
e Investimenti e impatti con mezzi in movimento;
e Rischio di scivolamenti, inciampi e cadute a livello.

E. Rischi introdotti dalla ditta appaltatrice ai fini delle interferenze

e Presenza della ditta con mezzi e attrezzature proprie entro I'impianto;
e Rischio di investimenti e impatti con mezzi in movimento.

F. PRESCRIZIONI PER IL COORDINAMENTO E LA RIDUZIONE O L'ELIMINAZIONE
DELLE INTERFERENZE

1. La ditta appaltatrice & tenuta a rispettare i percorsi obbligatori eventualmente
assegnati, individuati nella riunione di coordinamento.

2. La ditta appaltatrice € tenuta a segnalare la sua presenza operativa allinterno
dell'impianto, esponendo un cartello di indicazione nei pressi dell’area di lavoro.

3 La ditta dovra delimitare e segnalare la sua area di lavoro e gli spazi di manovra
accorrenti, con nastri o cartelli e transenne.

4, La ditta e tenuta a sospendere o ritardare il suo intervento nel caso siano in corso altre

operazioni eseguite dal personale del committente o di altra ditta, anche se cid costituisce un
maggior onere.

5: Il personale della ditta deve avere a disposizione un telefono mobile per eventuali
comunicazioni di sicurezza.

6. La ditta & tenuta a impiegare mezzi e attrezzature proprie, specifiche per il servizio
prestato, in buono stato di conservazione, manutenzione ed efficienza ai fini della sicurezza.

Za Nel corso della riunione di coordinamento, saranno concordate le modalita di utilizzo dei
servizi (fornitura energia elettrica, servizi igienici, aria compressa, ecc.).

8. Il personale dell’appaltatore non dovra allontanarsi dal proprio posto di lavoro o
dall’area assegnata senza un giustificato motivo.

9. Al termine della riunione di coordinamento, sara redatto apposito verbale, che terra

conto dei punti sopra citati.
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